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Ændringsforslag 8
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 1 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1a. for at sikre en effektiv og ikke-
diskriminerende netværksadgang er det 
hensigtsmæssigt, at transmissions- og 
distributionssystemerne drives via 
juridiske adskilte enheder, når der er tale 
om vertikalt integrerede foretagender.
Kommissionen bør vurdere 
foranstaltninger med tilsvarende virkning, 
som udvikles af medlemsstaterne, for at 
opfylde dette krav og eventuelt at 
fremsætte forslag til ændring af dette 
direktiv. Man er nødt til at benytte 
forskellige fremgangsmåder til 
transmission og distribution, og derfor 
bør Kommissionen løse de resterende 
problemer - navnlig netværksforbindelser 
for nye aktører på markedet, navnlig for 
producenter af biogas og gas fra biomasse 
- ved at styrke lovgivernes beføjelser.

Or. en

Begrundelse

De forskellige krav til adskillelse mellem transmissions- og distributionssystemoperatørerne 
må ikke fjerne nye markedsaktørers tilskyndelse til at bruge distributionsnetværket.  For at 
opfylde EU's nye mål for vedvarende energi må man aktivt tilskynde brug af biogas og gas fra 
biomasse.
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Ændringsforslag 9
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 10

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 10
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 10 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(10a) Ved en overholdelse af 
bestemmelserne om en effektiv 
selskabsretlig adskillelse kan vertikalt 
integrerede selskaber fortsat eje 
netaktiverne og samtidig sikre en effektiv 
adskillelse af interesserne, forudsat at
netoperatøren varetager alle de opgaver, 
der påhviler en netoperatør, og forudsat at 
der indføres en detaljeret regulering og et 
omfattende myndighedstilsyn.

Or. en

Begrundelse

Medlemsstaterne skal have mulighed for en tredje praktikabel option, som ikke udgør et 
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alvorligt indgreb i medlemsstaternes ejerstrukturer, og som gør det muligt for vertikalt 
integrerede selskaber fortsat at drive nettet i samarbejde under overholdelse af strenge 
betingelser og forpligtelser.

Ændringsforslag 11
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 10 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(10a). For at lette en effektiv 
markedsintegration bør 
adskillelsesprocessen give mulighed for at 
flere transmissionssystemer kan drives 
samlet, f.eks. af en regional uafhængig 
systemoperatør.

Or. en

Begrundelse

En reel adskillelse mellem transmissionsoperatører og produktions- eller leveringsselskaber 
er af afgørende betydning for at sikre ikke-diskriminerende adgang, men 
adskillelsesprocessen skal føre til integration og ikke fragmentering af markedet.   Der bør 
indsættes en ny betragtning for at præcisere dette.

Ændringsforslag 12
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 11

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
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transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 13
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 11

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(11) Når det selskab, der ejer et 
transmissionssystem, indgår i et vertikalt 
integreret selskab, bør medlemsstaterne 
derfor have mulighed for at vælge mellem 
ejendomsretlig adskillelse og oprettelse af 
systemoperatører, der er uafhængige af 
forsynings- og produktionsinteresser. Det 
bør gennem specifikke tillægsregler sikres, 
at løsningen med en uafhængig 
systemoperatør bliver fuldt ud effektiv. For 
at yde aktionærernes interesser i vertikalt 
integrerede selskaber fuld beskyttelse bør 
medlemsstaterne have mulighed for at 
gennemføre ejendomsretlig adskillelse, 
enten ved direkte afhændelse eller ved 
opdeling af det integrerede selskabs aktier i 
aktier i netvirksomheden og i aktier i de 
tilbageværende forsynings- og 
produktionsaktiviteter, forudsat at de krav, 
ejendomsretlig adskillelse indebærer, 
opfyldes.

(11) Når det selskab, der ejer et 
transmissionssystem, indgår i et vertikalt 
integreret selskab, bør medlemsstaterne 
derfor have mulighed for at vælge mellem 
ejendomsretlig adskillelse, oprettelse af 
systemoperatører, der er uafhængige af 
forsynings- og produktionsinteresser, og en 
effektiv selskabsretlig adskillelse af 
transmissionssystemoperatørerne. Det bør 
gennem specifikke tillægsregler sikres, at 
løsningen med en uafhængig 
systemoperatør bliver fuldt ud effektiv. For 
at yde aktionærernes interesser i vertikalt 
integrerede selskaber fuld beskyttelse bør 
medlemsstaterne have mulighed for at 
gennemføre ejendomsretlig adskillelse, 
enten ved direkte afhændelse eller ved 
opdeling af det integrerede selskabs aktier i 
aktier i netvirksomheden og i aktier i de 
tilbageværende forsynings- og 
produktionsaktiviteter, forudsat at de krav, 
ejendomsretlig adskillelse indebærer, 
opfyldes.

Or. en

Begrundelse

Medlemsstaterne skal have mulighed for en tredje praktikabel option, som ikke udgør et 
alvorligt indgreb i medlemsstaternes ejerstrukturer, og som gør det muligt for vertikalt 
integrerede selskaber fortsat at drive nettet i samarbejde under overholdelse af strenge 
betingelser og forpligtelser. 

Alle tre optioner skal fortsat være ligeværdige. 
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Ændringsforslag 14
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Betragtning 12

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(12) Ved gennemførelsen af effektiv 
adskillelse bør princippet om ikke-
diskrimination mellem den offentlige og 
den private sektor respekteres. Derfor bør 
en og samme person ikke, hverken alene 
eller i fællesskab med andre, kunne øve 
indflydelse på organerne i både 
transmissionssystemoperatører og 
forsyningsselskaber, hvad sammensætning, 
afstemning eller beslutningsproces angår. 
Forudsat at den pågældende medlemsstat 
kan påvise, at dette krav er opfyldt, vil to 
separate offentlige organer kunne 
kontrollere produktions- og 
forsyningsaktiviteter på den en side og 
transmissionsaktiviteter på den anden side.

(12) Ved gennemførelsen af effektiv 
adskillelse bør princippet om ikke-
diskrimination mellem den offentlige og 
den private sektor respekteres. Derfor bør 
en og samme person ikke, hverken alene 
eller i fællesskab med andre, kunne øve 
indflydelse på organerne i både 
transmissionssystemoperatører og 
forsyningsselskaber, hvad sammensætning, 
afstemning eller beslutningsproces angår. 
Forudsat at den pågældende medlemsstat 
kan påvise, at dette krav er opfyldt, vil to 
separate offentlige organer kunne 
kontrollere produktions- og 
forsyningsaktiviteter på den en side og 
transmissionsaktiviteter på den anden side.

Or. en

Begrundelse

Ligebehandling uanset ejerforhold.

Ændringsforslag 15
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 1 (ny)
 Direktiv 2003/55/EF 
Artikel 1 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(-1) Artikel 1, stk. 2, affattes således:
2. Reglerne, der fastlægges i dette direktiv 
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for naturgas, herunder flydende naturgas 
(LNG), skal ligeledes gælde på en ikke-
diskriminerende måde for biogas og gas 
fra biomasse eller andre typer af gas, i det 
omfang at det er teknisk muligt på en 
sikker måde at indsprøjte disse gasser i 
naturgassystemet og transportere dem 
gennem dette system.

Or. en

Begrundelse

Under forudsætning af at den tekniske og kemiske sikkerhedsgrænse for de forskellige gasser 
er overholdt, bør behovet for ikke-diskriminerende adgang for gasser fra forskellige kilder 
understreges.

Ændringsforslag 16
Benoît Hamon

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 1 a (ny)
 Direktiv 2003/55/EF
Artikel 3 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(-1a). Artikel 3, stk. 2, affattes således:
"2. Medlemsstaterne kan under fuld 
iagttagelse af de relevante bestemmelser 
i traktaten, særlig artikel 86, ud fra 
almindelig økonomisk interesse pålægge 
selskaber i gassektoren offentlige 
serviceforpligtelser, som kan omfatte 
leveringernes sikkerhed, herunder 
forsyningssikkerhed, regelmæssighed, 
kvalitet og pris samt miljøbeskyttelse, 
herunder energieffektivitet og 
klimabeskyttelse. Disse forpligtelser skal 
være klart definerede, og de skal være 
gennemsigtige, ikkediskriminerende og 
kontrollerbare, og de skal sikre EU-
gasselskaber lige adgang til de nationale 
forbrugere. Disse forpligtelser kan 
navnlig pålægges gennem en regulering 
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af leveringspriserne, herunder 
fastsættelse af en maksimumpris for 
levering af gas til slutbrugerne.  I relation 
til forsyningssikkerhed, 
energieffektivitet gennem 
efterspørgselsstyring og til opfyldelse af 
miljømålsætningerne, som nævnt i dette 
stykke, kan medlemsstaterne indføre 
langtidsplanlægning, idet de tager 
hensyn til, at tredjeparter eventuelt 
ønsker at få adgang til systemet."

Or. fr

Begrundelse

Det er vigtigt udtrykkeligt at sikre medlemsstaternes mulighed for at regulere priserne for 
levering af gas, der er en basal ydelse. I overensstemmelse med de europæiske regler på 
mobiltelefoniområdet bør medlemsstaterne navnlig have mulighed for at fastsætte en 
maksimumpris for levering af gas til slutbrugerne. 

Ændringsforslag 17
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 1 a 
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 3 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(1a) Artikel 3, stk. 2, erstattes af følgende:

2. Medlemsstaterne kan under fuld 
iagttagelse af de relevante bestemmelser i 
traktaten, særlig artikel 86, ud fra 
almindelig økonomisk interesse pålægge 
selskaber i gassektoren offentlige 
serviceforpligtelser, som kan omfatte 
leveringernes sikkerhed, herunder 
forsyningssikkerhed, regelmæssighed, 
kvalitet og pris samt miljøbeskyttelse, 
herunder energieffektivitet og 
Fællesskabets målsætninger for brugen af 
vedvarende og klimabeskyttelse. Disse 
forpligtelser skal være klart definerede, og 
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de skal være gennemsigtige, ikke-
diskriminerende og kontrollerbare, og de 
skal sikre EU-gasselskaber lige adgang til 
de nationale forbrugere. I relation til 
forsyningssikkerhed, energieffektivitet 
gennem efterspørgselsstyring og til 
opfyldelse af miljømålsætningerne og 
målsætningerne for vedvarende energi, 
som nævnt i dette stykke, kan 
medlemsstaterne indføre 
langtidsplanlægning, idet de tager hensyn 
til, at tredjeparter eventuelt ønsker at få 
adgang til systemet.

Or. en

Ændringsforslag 18
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 2
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 3 – stk. 7

Kommissionens forslag Ændringsforslag

7. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for gennemførelsen af denne 
artikel. Denne foranstaltning, der har til 
formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

7. Kommissionen kan ændre retningslinjer
for gennemførelsen af denne artikel. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger.
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Ændringsforslag 19
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 2 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2a) Artikel 5 affattes således:
Medlemsstaterne skal sørge for 
overvågning af spørgsmål vedrørende 
forsyningssikkerhed. Når 
medlemsstaterne finder det 
hensigtsmæssigt, kan de uddelegere 
opgaven til de regulerende myndigheder, 
der omtales i artikel 25, stk. 1). Denne 
overvågning skal navnlig omfatte 
balancen mellem udbud og efterspørgsel 
på det nationale marked, den forventede 
fremtidige efterspørgsel og det 
tilgængelige udbud, den supplerende 
kapacitet, som er planlagt eller under 
konstruktion, samt kvaliteten og 
vedligeholdelsesgraden af nettene, brugen 
af biogas og gas fra biomasse, samt 
foranstaltninger til dækning af 
spidsbelastninger og en eller flere 
leverandørers bortfald. De kompetente 
myndigheder offentliggør hvert år senest 
den 31. juli en rapport med resultaterne af 
overvågningen af disse områder samt de 
foranstaltninger, man har indført eller 
planlægger at indføre for at afhjælpe 
problemer. Denne rapport skal straks 
fremsendes til Kommissionen.

Or. en
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Ændringsforslag 20
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 3
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 5 a – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for samarbejde om regional 
solidaritet. Denne foranstaltning, der har til 
formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

4. Kommissionen kan ændre retningslinjer
for samarbejde om regional solidaritet. 
Denne foranstaltning, der har til formål at 
ændre ikke-væsentlige bestemmelser i 
dette direktiv ved at supplere det, ændres
efter forskriftsproceduren med kontrol i 
artikel 30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger.

Ændringsforslag 21
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 3 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 6 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3a) Følgende artikel indsættes:
"Artikel 6a

Adskillelsesbestemmelser

For at sikre 
transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed skal medlemsstaterne 
sikre, at vertikalt integrerede foretagender 
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fra og med den ...* overholder 
bestemmelserne i artikel 7, stk. 1), litra a) 
til d), om adskillelse af ejerskab, artikel 9 
om uafhængige systemoperatører eller 
artikel 9b om effektiv adskillelse.
__________
* Et år efter omsætningsdatoen."

Or. en

Begrundelse

Der skal indføres en alternativ metode til at sikre transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed inden for de integrerede selskaber.

Ændringsforslag 22
Benoît Hamon

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 3 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 6 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3a) Følgende artikel indsættes:
"Artikel 6a

Alternative adskillelseskrav
For at sikre 
transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed skal medlemsstaterne 
sikre, at vertikalt integrerede foretagender 
fra og med den ...* overholder 
bestemmelserne i artikel 7, stk. 1), litra a) 
til d), om adskillelse af ejerskab, artikel 9 
om uafhængige systemoperatører eller 
artikel 9b om effektiv adskillelse.
__________

* Et år efter omsætningsdatoen."

Or. en
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Begrundelse

Der skal indføres en alternativ metode.

Ændringsforslag 23
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 3 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 6 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3a) Følgende artikel indsættes:
"Artikel 6a

Regler for adskillelse af 
transmissionssystemoperatører

For at sikre 
transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed sørger medlemsstaterne 
for, at vertikalt integrerede selskaber fra 
den ...* enten overholder artikel 7, stk. 1, 
litra a) - litra d), om den fulde 
ejendomsretlige adskillelse, artikel 9 om 
uafhængige systemoperatører eller artikel 
9b om effektiv selskabsretlig adskillelse.
____________
* gennemførelsesdato + 1 år"

Or. de

Begrundelse

Medlemsstaterne skal have mulighed for en tredje praktikabel option, som ikke udgør et 
alvorligt indgreb i medlemsstaternes ejerstrukturer, og som gør det muligt for vertikalt 
integrerede selskaber fortsat at drive nettet i samarbejde under overholdelse af strenge 
betingelser og forpligtelser.
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Ændringsforslag 24
 Sophia in 't Veld 

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 4
 Direktiv 2003/55/EF
Artikel 7 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 25
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 4
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 7 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Forpligtelsen i stk. 1, litra a), anses for 
opfyldt, hvis flere selskaber, der ejer 
transmissionssystemer, har oprettet et 
jointventure, der fungerer som transmis-
sionssystemoperatør i flere medlemsstater 
for de pågældende transmissionssystemer. 
Intet andet selskab kan indgå i dette 
jointventure, medmindre det er blevet 
godkendt som uafhængig systemoperatør i 
henhold til artikel 9a.

5. Forpligtelsen i stk. 1, litra a), anses for 
opfyldt, hvis flere selskaber, der ejer 
transmissionssystemer, har oprettet et 
jointventure, der fungerer som transmis-
sionssystemoperatør i flere medlemsstater 
for de pågældende transmissionssystemer. 
Intet andet selskab kan indgå i dette 
jointventure, medmindre det opfylder alle 
krav i denne artikel fuldt ud.

Or. en
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Ændringsforslag 26
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 5
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 7b – stk. 13

Kommissionens forslag Ændringsforslag

13. Kommissionen vedtager retningslinjer
med nærmere procedurer for anvendelsen 
af stk. 6-9. Denne foranstaltning, der har til 
formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

13. Kommissionen kan ændre
retningslinjer med nærmere procedurer for 
anvendelsen af stk. 6-9. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 

Ændringsforslag 27
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 6 a
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 8 – stk. 4 a – 4 h (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(6a) I artikel 8 tilføjes følgende stykker:
"4a. En transmissionssystemoperatør 
skal mindst hvert andet år udarbejde en 
10-årig udviklingsplan for netværket. De 
skal iværksætte effektive foranstaltninger 
med henblik på at garantere 
systemdækningen og 
forsyningssikkerheden. 
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Netudviklingsplanen skal navnlig:
a) oplyse markedsdeltagerne om de 
vigtigste transmissionsinfrastrukturer, der 
bør bygges i løbet af de næste 10 år 
(b) indeholde oplysninger om alle allerede 
vedtagne investeringer og identificere nye 
investeringer, for hvilke der skal træffes 
en gennemførelsesbeslutning inden for de 
følgende tre år. 
4b. Som led i udarbejdelsen af sin 10-
årige netudviklingsplan opstiller hver
transmissionssystemoperatør et rimeligt 
skøn over udviklingen i produktion, 
forbrug og udveksling med tredjelande og 
tager i den forbindelse hensyn til 
regionale og europæiske eksisterende 
investeringsplaner for netværk. 
Transmissionssystemoperatøren skal i 
rimelig tid sende sine skøn til den 
nationale reguleringsmyndighed.
4c. Den nationale reguleringsmyndighed 
skal på grundlag af et udkast til den 10-
årige netudviklingsplan høre alle 
relevante netbrugere på en åben og 
gennemsigtig måde og kan offentliggøre 
resultatet af høringsprocessen, herunder 
navnlig mulige behov for investeringer. 
4d. Den nationale reguleringsmyndighed 
undersøger, om den 10-årige 
netudviklingsplan dækker alle de 
investeringsbehov, der blev identificeret 
under høringen, og kan kræve, at 
transmissionssystemoperatøren ændrer 
sin plan.
4e. Afviser 
transmissionssystemoperatøren at 
gennemføre en specifik investering, der er 
opført i den 10-årige netudviklingsplan, 
og som skal gennemføres inden for de 
næste tre år, skal medlemsstaterne sikre, 
at den regulerende myndighed har 
kompetence til at:
a) anmode 
transmissionssystemoperatøren om ved 
brug af egne finansielle midler at 
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gennemføre sine investeringsforpligtelser 
eller
b) opfordre uafhængige investorer til at 
afgive bud på den nødvendige investering 
i transmissionssystemet, hvorved 
transmissionssystemoperatøren eventuelt 
skal acceptere: 
- tredjepartsfinansiering 
- at en tredjepart bygger det nye aktiv 
- at en tredjepart driver det nye aktiv 
og/eller
- en kapitalforøgelse for at finansiere de 
nødvendige investeringer og give 
uafhængige investorer mulighed for at 
deltage i kapitalen.
De relevante finansieringsordninger skal 
forelægges den regulerende myndighed til 
godkendelse.
Hvad enten det er 
transmissionssystemoperatøren eller en 
tredjepart, der foretager en specifik 
investering, skal det være muligt via 
justering af taksterne at tilvejebringe 
indtægter til dækning af omkostningerne 
ved en sådan investering.
4f. Den kompetente regulerende 
myndighed kontrollerer og evaluerer 
gennemførelsen af investeringsplanen.
4g. Transmissionssystemoperatørerne er 
forpligtede til at etablere og offentliggøre 
gennemsigtige og effektive ikke-
diskriminerende procedurer for nye 
tredjeparters tilslutning til nettet.  Disse 
procedurer skal godkendes af de nationale 
regulerende myndigheder.
4h. Transmissionssystemoperatører har 
ikke ret til at nægte nye tredjeparter 
adgang med den begrundelse, at der 
muligvis i fremtiden vil være 
begrænsninger i transmissionsnetværkets 
disponible kapacitet, f.eks. overbelastning 
i fjerne dele af transmissionsnettet.  
Transmissionssystemoperatøren er 
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forpligtet til at fremlægge de nødvendige 
oplysninger.
Transmissionssystemoperatører har ikke 
ret til at afvise et nyt tilslutningspunkt 
udelukkende med den begrundelse, at det 
vil medføre ekstraudgifter i forbindelse 
med en nødvendig kapacitetsforhøjelse i 
netelementerne i nærheden af 
tilslutningspunktet."

Or. en

Begrundelse

Selv om muligheden for effektiv juridisk adskillelse allerede omfatter adskillige strenge 
bestemmelser for disse transmissionssystemoperatører, skal en stor del af disse bestemmelser 
gælde for transmissionssystemoperatører med ejerskabsadskillelse og 
transmissionssystemoperatører, der er omfattet af ordningen med uafhængige 
systemoperatører. Ikke-diskriminerende adgang for tredjepart og de nødvendige investeringer 
i nettet skal altid være sikret, uanset ejeren af nettet.

Ændringsforslag 28
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 6 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 8 – stk. 4 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(6a) I artikel 8 tilføjes følgende stykke:

"4a. Transmissionssystemoperatører skal 
bygge tilstrækkelig 
sammenkoblingskapacitet til, at de kan 
opfylde alle rimelige efterspørgsler på 
kapacitet, lette oprettelsen af et effektivt 
samlet marked og opfylde kriterierne for 
leveringssikkerhed for gas."

Or. en
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Begrundelse

Transmissionssystemoperatørernes opgaver skal udvides for at sikre, at anvendelsen af den 
eksisterende kapacitet maksimeres på et ikkediskriminerende grundlag, og at der opføres ny 
infrastruktur, hvor der findes efterspørgsel på markedet.  Disse ændringer er væsentlige for 
integrationen af det europæiske energimarked.

Ændringsforslag 29
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 6 b (ny)
 Direktiv 2003/55/EF
Artikel 8 – stk. 4 b (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(6b) I artikel 8 indsættes følgende stykke:

"4b. Transmissionssystemoperatører skal 
maksimere den transmissionskapacitet, 
der tilbydes markedet, og må ikke 
diskriminere mellem leverandører i og 
uden for deres hjemland ved tildeling og 
afbrydelse af kapacitet på begge sider af 
en grænse."

Or. en

Begrundelse

Transmissionssystemoperatørernes opgaver skal udvides for at sikre, at anvendelsen af den 
eksisterende kapacitet maksimeres på et ikkediskriminerende grundlag, og at der opføres ny 
infrastruktur, hvor der findes efterspørgsel på markedet.  Disse ændringer er væsentlige for 
integrationen af det europæiske energimarked.

Ændringsforslag 30
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Modellen med den uafhængige systemoperatør indebærer bureaukrati og 
omkostningskrævende myndighedstilsyn og er derfor ikke noget troværdigt alternativ til fuld 
ejendomsretlig adskillelse.

Ændringsforslag 31
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 32
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 a
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

Udgår

Or. de

Begrundelse

Modellen med den uafhængige systemoperatør indebærer bureaukrati og 
omkostningskrævende myndighedstilsyn og er derfor ikke noget troværdigt alternativ til fuld 
ejendomsretlig adskillelse.

Ændringsforslag 33
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 

Ændringsforslag 34
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 a
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 35
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 a – stk. 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for at sikre, at 
transmissionssystemejeren og 
lageroperatøren fuldt og effektivt efterlever 
denne artikels stk. 2. Denne foranstaltning, 
der har til formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

3. Kommissionen kan ændre retningslinjer
for at sikre, at transmissionssystemejeren 
og lageroperatøren fuldt og effektivt 
efterlever denne artikels stk. 2. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 
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Ændringsforslag 36
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8 a (ny)
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 b (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(8a) Følgende artikel indsættes:
Artikel 9b

Effektiv selskabsretlig adskillelse af 
transmissionssystemer

Aktiver, anlæg, personale og identitet
(1) Transmissionssystemoperatører 
udstyres med alle de personalemæssige, 
materielle og økonomiske midler i det 
vertikalt integrerede selskab, som er 
nødvendige for de regelmæssige 
aktiviteter i forbindelse med 
gastransmission. Især sikres følgende:
a) samtlige aktiver, som er nødvendige for 
de regelmæssige aktiviteter i forbindelse 
med gastransmission, ejes af 
transmissionssystemoperatøren;
b) alt personale, som er nødvendigt for de 
regelmæssige aktiviteter i forbindelse med 
gastransmission, er direkte ansat af 
transmissionssystemoperatøren;
c) passende økonomiske midler til 
fremtidige investeringsprojekter holdes 
disponible i henhold til den økonomiske 
planlægning for året;
Aktiviteterne i henhold til litra a) - c) 
omfatter mindst:
- repræsentation af 
transmissionssystemoperatørerne og 
kontakt med tredjeparter og 
reguleringsmyndighederne,
- sikring og regulering af 
tredjepartsadgang, især nye 
markedsdeltagere fra biogasområdet,



AM\712297DA.doc 25/72 PE402.859v01-00

DA

- inddrivelse af afgifter for netadgang, 
indtægter fra håndtering af 
kapacitetsbegrænsning og betalinger i 
henhold til mekanismen for balancering 
mellem transmissionssystemoperatører i 
overensstemmelse med artikel 7 i Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 1775/2005 af 28. september 2005 om 
betingelserne for adgang til 
naturgastransmissionsnet*,
- drift, vedligeholdelse og udbygning af 
transmissionsnettet,
- investeringsplanlægning med henblik på 
langsigtet sikring af nettets evne til at 
efterkomme en rimelig efterspørgsel og 
garantere forsyningssikkerheden,
- juridisk rådgivning og repræsentation,
- aflæggelse af regnskab og it-tjenester;
(2) Levering af personale og levering af 
tjenesteydelser fra alle og til alle 
forretningsområder i det vertikalt 
integrerede selskab, som varetager 
funktionerne produktion eller forsyning, 
er ikke tilladt.
(3)Transmissionssystemoperatøren må 
udover transmission ikke foretage 
forretninger eller udøve virksomhed, som 
kan være i konflikt med dennes opgaver; 
det indbefatter besiddelse af aktier eller 
interesser i et selskab eller i en del af et 
vertikalt integreret selskab eller i et andet 
gas- eller elselskab. Undtagelser herfra 
skal forinden godkendes af den nationale 
reguleringsmyndighed og er begrænset til 
aktiebesiddelse og interesser i andre 
netvirksomheder.
(4) Transmissionssystemoperatøren har 
sin egen virksomhedsidentitet, som klart 
afviger fra det vertikalt integrerede 
selskab, og råder over en anden 
mærkeidentitet, anden kommunikation og 
andre forretningslokaler.
(5) Transmissionssystemoperatøren må 
ikke videregive følsomme oplysninger 
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eller oplysninger, som indebærer en 
konkurrencemæssig fordel, til det vertikalt 
integrerede selskab, såfremt 
transmissionssystemoperatøren ikke deler 
disse oplysninger med alle 
markedsdeltagere på samme vis og på en 
ikke-diskriminerende måde. 
Transmissionssystemoperatøren 
fastlægger sammen med den nationale 
reguleringsmyndighed, hvilke former for 
oplysninger der er berørt af denne 
bestemmelse.
(6) Transmissionssystemoperatørers 
forretningsbøger kontrolleres af en anden 
revisor end ham, der reviderer det 
vertikalt integrerede selskabs og dets 
tilknyttede selskabers regnskaber.
Uafhængig af 
transmissionssystemoperatørens hhv. 
ledelse og administrerende direktør.
(7) Beslutninger om udnævnelse og om 
ethvert sådant ophør af hhv. den 
administrerende direktørs 
ansættelsesforhold og af 
ansættelsesforholdet for medlemmer af 
transmissionssystemoperatørens ledelse, 
som finder sted før tid, samt de tilsvarende 
kontraktlige aftaler i forbindelse med 
ansættelsesforholdet og dets ophør 
meddeles til den nationale 
reguleringsmyndighed. Disse beslutninger 
og aftaler bliver kun bindende, hvis 
reguleringsmyndigheden inden for en 
periode af tre uger efter meddelelsen ikke 
har gjort brug af sin indsigelsesret. I 
tilfælde af udnævnelser og tilsvarende 
kontraktlige aftaler kan 
reguleringsmyndigheden rejse indsigelse, 
hvis der opstår betydelig tvivl om den 
faglige uafhængighed for den udnævnte 
administrerende direktør eller medlem af 
ledelsen, eller i tilfælde af ophør af 
ansættelsesforhold og de tilsvarende 
kontraktlige aftaler før tid, hvis der 
foreligger betydelig tvivl om, hvorvidt 
denne foranstaltning er begrundet.
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(8) Den administrerende direktør og 
medlemmer af 
transmissionssystemoperatørens ledelse 
har ret til at klage til 
reguleringsmyndigheden eller en domstol 
over et ophør af deres ansættelsesforhold 
før tid.
(9) Reguleringsmyndigheden skal inden 
for seks måneder træffe en afgørelse om 
klagen. Denne frist må kun overskrides, 
hvis overskridelsen er sagligt begrundet.
(10) Når ansættelsesforholdet hos 
transmissionssystemoperatøren er ophørt, 
må henholdsvis den berørte 
administrerende direktør og 
medlemmerne af ledelsen i en periode af 
ikke mindre end tre år ikke deltage i en 
afdeling af det vertikalt integrerede 
selskab, som varetager funktionerne 
produktion eller forsyning.
(11) Henholdsvis den administrerende 
direktør og medlemmer af ledelsen har 
ingen aktier i og får intet vederlag fra 
noget selskab i det vertikalt integrerede 
selskab med undtagelse af 
transmissionssystemoperatøren. 
Hans/deres arbejdsvederlag er på ingen 
måde afhængig af det vertikalt 
integrerede selskabs virksomhedsområder 
undtagen 
transmissionssystemoperatørens.
(12) Den administrerende direktør eller 
medlemmerne af 
transmissionssystemoperatørens ledelse 
har ikke ret til at bære et direkte eller 
indirekte ansvar med hensyn til den 
løbende drift for en anden afdeling af det 
vertikalt integrerede selskab.
(13) Med forbehold af bestemmelserne i 
denne artikel har 
transmissionssystemoperatøren, 
uafhængig af det integrerede gasselskab, 
enhver reel beslutningskompetence for så 
vidt angår de aktiver, der er nødvendige 
for at drive, vedligeholde og udbygge 
nettet. Dette udelukker ikke passende 
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samordningsmekanismer, der sikrer, at 
moderselskabet kan fastlægge generelle 
grænser for størrelsen af datterselskabets 
gældsætning. Moderselskabet må ikke 
give instrukser om den daglige drift eller 
om individuelle afgørelser om anlæg eller 
opgradering af transmissionsledninger,
som går ud over beløbene i den godkendte 
finansieringsplan eller i et tilsvarende 
instrument.
Bestyrelse
(14) Formanden for 
transmissionssystemoperatørens 
bestyrelse og bestyrelsesmedlemmerne har 
ikke ret til at deltage i nogen afdeling af 
det vertikalt integrerede selskab. De må 
desuden ikke være bestyrelsesmedlemmer 
inden for noget forretningsområde eller 
datterselskab af det vertikalt integrerede 
selskab.
(15) Transmissionssystemoperatørens 
bestyrelsesmedlemmer er uafhængige og 
udnævnes for en periode af mindst fem 
år. Udnævnelsen af dem meddeles til 
reguleringsmyndigheden og bliver kun 
gyldig på de betingelser, som er anført i 
stk. 7.
(16) Med henblik på stk. 13 betragtes et 
bestyrelsesmedlem i en 
transmissionssystemoperatør som 
uafhængig, hvis det ikke har nogen 
forretningsmæssig eller anden forbindelse 
med det vertikalt integrerede selskab, dets 
flertalsaktionærer eller ledelsen i det 
vertikalt integrerede selskab eller dets 
flertalsaktionærer, som forårsager en 
interessekonflikt, som kunne forringe 
hans dømmekraft. Især skal følgende 
betingelser være opfyldt:
a) inden for en periode af fem år før 
udnævnelsen som bestyrelsesmedlem var 
det ikke ansat i en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, som varetager 
funktionerne produktion og forsyning;
b) det har ingen aktier i og modtager intet 
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vederlag fra det vertikalt integrerede 
selskab eller et af dets tilknyttede 
selskaber med undtagelse af 
transmissionssystemoperatøren;
c) det har i embedsperioden som medlem 
af bestyrelsen ingen relevant 
forretningsforbindelse med nogen 
afdeling af det vertikalt integrerede 
selskab, som varetager funktionen 
energiforsyning;
d) det er ikke medlem af ledelsen i en 
virksomhed, hvor det vertikalt integrerede 
selskab udnævner bestyrelsesmedlemmer;
Overvågnings- (adskillelses-)ansvarlig
(17) Medlemsstaterne sikrer, at 
transmissionssystemoperatørerne opstiller 
et overvågningsprogram, hvori der 
fastlægges foranstaltninger til 
udelukkelse af diskriminerende adfærd. I 
programmet fastlægges medarbejdernes 
specifikke forpligtelser for at nå dette mål. 
Det skal godkendes af 
reguleringsmyndigheden. Overholdelsen 
af programmet overvåges uafhængigt af 
den overvågningsansvarlige. 
Reguleringsmyndigheden har i tilfælde af 
en utilstrækkelig gennemførelse af 
overvågningsprogrammet ret til at 
pålægge sanktioner.
(18) Den administrerende direktør eller 
transmissionssystemoperatørens ledelse 
udnævner en person eller et organ som 
overvågningsansvarlig med følgende 
ansvarsområder:
a) Overvågning af gennemførelsen af 
overvågningsprogrammet;
b) udarbejdelse af en detaljeret 
årsberetning, hvor kriterierne defineres af 
reguleringsmyndigheden i samarbejde 
med Agenturet for Samarbejde mellem 
Energimyndigheder; fastlæggelse af 
foranstaltninger til gennemførelse af 
overvågningsprogrammet og forelæggelse 
af beretningen for 
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reguleringsmyndigheden;
c) fremlæggelse af anbefalinger 
vedrørende overvågningsprogrammet og 
gennemførelsen af det.
(19) Den overvågningsansvarliges 
uafhængighed sikres især af 
betingelserne i hans ansættelseskontrakt.
(20) Den overvågningsansvarlige får 
mulighed for jævnligt at henvende sig til 
bestyrelsen hos 
transmissionssystemoperatøren, det 
vertikalt integrerede selskab og hos 
reguleringsmyndighederne.
(21) Den overvågningsansvarlige deltager 
i alle transmissionssystemoperatørens 
bestyrelsesmøder, som vedrører følgende 
områder:
a) Betingelser for adgang og tilslutning til 
nettet, herunder inddrivelse af afgifter for 
netadgang, indtægter fra håndtering af 
kapacitetsbegrænsning og betalinger i 
henhold til mekanismen for balancering i 
overensstemmelse med artikel 7 i 
forordning (EF) nr. 1775/2005;
b) projekter, som gennemføres for at 
drive, vedligeholde og udbygge 
transmissionsnettet, herunder 
investeringer i 
forbindelsesinfrastrukturen og i 
tilslutningerne;
c) regler for balancering, herunder regler 
for reserveenergi;
d) køb af energi til dækning af energitab.
(22) Under disse møder sørger den 
overvågningsansvarlige for, at bestyrelsen 
ikke på diskriminerende vis får 
oplysninger om producenters eller 
leverandørers virkefelter, som kan være 
økonomisk fordelagtige.
(23) Den overvågningsansvarlige får 
adgang til alle 
transmissionssystemoperatørens relevante 
bøger, papirer og kontorlokaler og til alle 
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informationer, som er nødvendige for at 
udøve sine tjenstlige opgaver på behørig 
vis.
(24) Den overvågningsansvarlige skal 
altid udpeges og afskediges af den 
administrerende direktør eller af ledelsen 
efter forudgående godkendelse fra 
reguleringsmyndigheden.
(25) Efter afskedigelsen må den 
overvågningsansvarlige i en periode af 
mindst fem år ikke have 
forretningsmæssig forbindelse med det 
vertikalt integrerede selskab.
Udbygning af nettet og kompetence til at 
træffe beslutninger om investering
(26) Transmissionssystemoperatører 
udarbejder mindst hvert andet år en 10-
års-plan for udbygningen af nettet. De 
stiller effektive foranstaltninger til 
rådighed, således at transmissionsnettets 
kapacitet og forsyningssikkerheden er 
sikret.
(27) 10-års-planen for udbygning af 
transmissionsnettet skal især:
a) gøre markedsdeltagere opmærksom på 
de væsentligste infrastrukturer for 
transmission, som bør etableres inden for 
de næste 10 år;
b) indeholde alle investeringer, som der 
allerede er truffet beslutning om, og 
identificere nye investeringer, som der 
inden for de næste tre år skal træffes 
beslutning om med hensyn til 
gennemførelse.
(28) For at udarbejde denne 10-års-plan 
for udbygning af transmissionsnettet 
formulerer hver 
transmissionssystemoperatør begrundede 
antagelser om udviklingen i 
produktionen, forbruget og i udvekslingen 
med andre lande og tager højde for 
regionale og europæiske 
investeringsplaner for det eksisterende 
net. Transmissionssystemoperatøren 
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fremlægger rettidigt det pågældende 
forslag for den nationale 
reguleringsmyndighed.
(29) Reguleringsmyndigheden hører på 
åben og gennemskuelig vis alle relevante 
netbrugere på grundlag af et forslag til en 
10-års-plan for udbygning af nettet og 
kan offentliggøre resultatet af 
høringsproceduren, især det eventuelle 
behov for investeringer.
(30) Reguleringsmyndigheden 
undersøger, om 10-års-planen for 
udbygningen af nettet dækker det samlede 
behov for investeringer, som er 
identificeret i høringsproceduren. 
Reguleringsmyndigheden kan pålægge 
transmissionssystemoperatøren at ændre 
dennes plan.
(31) Hvis transmissionssystemoperatøren 
nægter at foretage en investering, som 
specifikt er anført i 10-års-planen for 
udbygning af nettet og skal gennemføres 
inden for de nærmeste tre år, sikrer den 
pågældende medlemsstat sig, at 
reguleringsmyndigheden har kompetence 
til en af følgende foranstaltninger:
a) med alle retlige midler at pålægge 
transmissionssystemoperatøren at 
anvende dens økonomiske kapacitet til at 
opfylde dens investeringspligter; eller
b) at opfordre uafhængige investorer til at 
afgive et tilbud på en nødvendig 
investering i et transmissionsnet og 
pålægge transmissionssystemoperatøren:
- at godkende tredjepartens finansiering,
- at godkende enhver tredjeparts 
anlæggelse eller skabe de pågældende nye 
aktiver,
- at drive det pågældende nye aktiv,
- at acceptere en forhøjelse af kapitalen 
for at finansiere de nødvendige 
investeringer og gøre det muligt for 
uafhængige investorer at deltage i denne 
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kapital.
Det pågældende finansieringssystem skal 
godkendes af reguleringsmyndigheden. I 
begge tilfælde tillader reguleringen af 
tarifferne indtægter, som dækker 
omkostningerne i forbindelse med 
sådanne investeringer.
(32) Reguleringsmyndigheden overvåger 
og evaluerer gennemførelsen af 
investeringsplanen.
Beslutningskompetence vedrørende
tredjepartsadgang til transmissionsnettet
(33) Transmissionssystemoperatører har 
pligt til at udvikle og offentliggøre 
gennemskuelige og effektive procedurer 
for tredjeparters ikke-diskriminerende 
adgang til nettet. Disse procedurer skal 
godkendes af de nationale 
reguleringsmyndigheder. 
(34) Transmissionssystemoperatører har 
ikke ret til at nægte tredjeparter adgang 
på grund af eventuelle fremtidige 
begrænsninger i den disponible 
netkapacitet, f.eks. 
overbelastningsproblemer i fjerne dele af 
transmissionsnettet. 
Transmissionssystemoperatøren har pligt 
til at stille de nødvendige oplysninger til 
rådighed.
(35) Transmissionssystemoperatører har 
ikke ret til at nægte den nye adgang af 
den ene grund, at den vil forårsage 
ekstraomkostninger i forbindelse med den 
nødvendige kapacitetsforøgelse af 
netelementer i nærheden af 
tilslutningspunktet.
Regionalt samarbejde
(36) Hvis medlemsstater vælger den vej at 
deltage i et regionalt samarbejde, skal de 
pålægge transmissionssystemoperatørerne 
nøje bestemte forpligtelser, som er angivet 
i en klart defineret tidsramme. Desuden 
skal disse forpligtelser gradvis føre til 
etablering af en fælles regional 
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fordelingscentral (common regional 
dispaching centre), som senest seks år 
efter dette direktivs ikrafttræden er 
ansvarlig for sikkerhedsmæssige 
spørgsmål.
(37) Ved et samarbejde mellem flere 
medlemsstater på regionalt plan udpeger 
disse i fællesskab med Kommissionen en 
regional koordinator.
(38) Den regionale koordinator fremmer 
på regionalt plan samarbejdet mellem 
reguleringsmyndigheder og alle andre 
relevante myndigheder, netoperatører, 
energibørser (power exchanges), 
netbrugere og markedsdeltagere. 
Koordinatoren skal især
a) fremme nye effektive investeringer i 
forbindelsesinfrastrukturen. Til dette 
formål hjælper han 
transmissionssystemoperatører med at 
udarbejde en regional 
forbindelsesinfrastrukturplan og bidrager 
til koordinering af deres beslutninger om 
investering og eventuelt af deres open 
season-procedure; 
b) fremme en effektiv og sikker brug af 
nettet. Til dette formål bidrager han ved at 
udarbejde en fælles allokering og fælles 
beskyttelsesmekanismer med henblik på 
koordinering mellem 
transmissionssystemoperatører, nationale 
reguleringsmyndigheder og andre 
relevante nationale myndigheder;
c) hvert år fremlægge en rapport for 
Kommissionen og de berørte 
medlemsstater om det fremskridt, der er 
opnået i regionen, og om enhver form for 
vanskeligheder eller hindringer, som 
kunne være til hinder for fremskridtet.
Sanktioner
(39) For at kunne opfylde de pligter, som 
pålægges den nationale 
reguleringsmyndighed i denne artikel, får 
den nationale reguleringsmyndighed 
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følgende rettigheder:
a) ret til at forlange enhver form for 
information fra 
transmissionssystemoperatøren og til at 
kontakte hele 
transmissionssystemoperatørens 
personale direkte; i tvivlstilfælde kan 
denne ret også anvendes på det vertikalt 
integrerede selskab og dets afdelinger;
b) ret til at foretage alle nødvendige 
undersøgelser af 
transmissionssystemoperatøren og, i 
tvivlstilfælde, af det vertikalt integrerede 
selskab og dets afdelinger; der gælder 
reglerne i artikel 20 i Rådets forordning 
(EF) nr. 1/2003 af 16. december 2002 om 
gennemførelse af konkurrencereglerne i 
traktatens artikel 81 og 82**.
(40) For at kunne opfylde pligterne i 
henhold til denne artikel får den 
nationale reguleringsmyndighed ret til at 
pålægge transmissionssystemoperatøren 
og/eller det vertikalt integrerede selskab 
effektive, rimelige og afskrækkende 
sanktioner, såfremt disse ikke 
efterkommer deres pligter i henhold til 
denne artikel eller beslutningerne truffet 
af den nationale reguleringsmyndighed. 
Denne ret indbefatter:
a) retten til at udstede effektive, rimelige 
og afskrækkende bøder, hvor størrelsen 
beregnes i forhold til 
transmissionssystemoperatørens 
omsætning;
b) retten til at udstede påbud om 
undladelse af diskriminerende adfærd;
c) retten til i det mindste delvist at fratage 
transmissionssystemoperatøren hans 
licens, såfremt denne gentagne gange 
ikke overholder reglerne for adskillelse i 
denne artikel.
* EUT L 289 af 3.11.2005, s.1.

** EUT L 1 af 4.1.2003, s. 1. Senest ændret ved 
forordning (EF) nr. 1419/2006 af 25. september 
2006 (OJ L 269, 28.9.2006, s. 1).



PE402.859v01-00 36/72 AM\712297DA.doc

DA

Or. de

Begrundelse

Medlemsstaterne skal have mulighed for en tredje praktikabel option, som ikke udgør et 
alvorligt indgreb i medlemsstaternes ejerstrukturer, og som gør det muligt for vertikalt 
integrerede selskaber fortsat at drive nettet i samarbejde under overholdelse af strenge 
betingelser og forpligtelser.

Ændringsforslag 37
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
 Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 b (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Artikel 9b
Effektiv udskillelse af 
transmissionssystemer

Aktiver, udstyr, personale og identitet
1. Transmissionssystemoperatørerne 
udstyres med de menneskelige, fysiske og 
økonomiske ressourcer fra de vertikalt 
integrerede selskaber, der er nødvendige 
for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed. 
Transmissionssystemoperatørerne skal 
navnlig:
(a) eje aktiver, der er nødvendige for den 
almindelige gastransmissionsvirksomhed,
(b) ansætte medarbejdere, der er 
nødvendige for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed,  
(c) leasing af personale og udførelse af 
tjenester til og fra enhver afdeling af det 
vertikalt integrerede selskab, der arbejder 
med produktion eller forsyning, må kun 
ske i tilfælde, hvor der ikke er tale om 
diskrimination, og skal godkendes af de 
nationale regulerende myndigheder med 
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henblik på at udelukke 
konkurrenceproblemer og 
interessekonflikter,
(d) der skal afsættes passende økonomiske 
ressourcer til fremtidige investeringer 
inden for en rimelig frist.
2. De i stk. 1 omhandlede nødvendige 
aktiviteter for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed omfatter 
som minimum: 
(a) repræsentation af 
transmissionssystemoperatører og 
kontakter til tredjeparter og de 
regulerende myndigheder
(b) indrømmelse og forvaltning af 
tredjepartsadgang
(c) opkrævning af afgifter for adgang og 
overbelastningsafgifter
(d) drift, vedligeholdelse og udvikling af 
transmissionssystemet
(e) investeringsplanlægning, der sikrer, at 
systemet kan opfylde en rimelig 
efterspørgsel på lang sigt og garantere 
forsyningssikkerheden
(f) juridisk bistand og
(g) tjenester vedrørende bogføring og 
informationsteknologi.
3. Transmissionssystemoperatørernes 
juridiske form skal være et aktieselskab.
4. Transmissionssystemoperatøren skal 
have egen selskabsidentitet, der er klart 
adskilt fra det vertikalt integrerede 
selskab, med egne identitetsstrategier, 
kommunikationsarbejde og lokaler.
5. Transmissionssystemoperatørens 
regnskaber skal revideres af en anden 
revisor end den, der anvendes af det 
vertikalt integrerede selskab og dets 
tilknyttede selskaber. 
Transmissionssystemoperatørledelsens og 
den administrerende 
direktørs/direktionens uafhængighed  
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6. Beslutning om udpegelse af og om 
afslutning af ansættelsesforholdet før tid 
for transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør eller medlemmer 
af direktionen og deres respektive 
ansættelseskontrakter og afslutningen af 
disse skal anmeldes til den regulerende 
myndighed eller en anden kompetent, 
offentlig national myndighed. Disse 
beslutninger og aftaler kan kun være 
bindende, hvis den regulerende 
myndighed eller en anden kompetent 
national offentlig myndighed ikke gør 
brug af sin vetoret inden for 3 uger fra 
anmeldelsen. Der kan nedlægges veto, 
hvis der på den ene side opstår alvorlige 
tvivl om den faglige uafhængighed for en 
af de udpegede personer eller 
begrundelsen for en opsigelse af 
ansættelseskontrakten før tid på den 
anden.
7. Transmissionssystemoperatørens 
ledelse skal garanteres effektive 
klagemuligheder til den regulerende 
myndighed eller en anden kompetent 
national offentlig myndighed eller til en 
domstol, hvis de ønsker at klage over en 
opsigelse før tid af deres 
ansættelseskontakter.
8. Efter et afsluttet ansættelsesforhold hos 
en transmissionssystemoperatør må den 
tidligere administrerende direktør og de 
tidligere direktionsmedlemmer ikke 
ansættes i en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
produktion eller forsyning, i en periode på 
ikke under tre år.
9. Transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør og 
direktionsmedlemmer må ikke have nogen 
interesser i eller modtage vederlag fra 
andre selskaber i det vertikalt integrerede 
selskab ud over 
transmissionssystemoperatøren. Hans, 
hendes eller deres vederlag må for ingen 
dels vedkommende afhænge af 
aktiviteterne i det vertikalt integrerede 
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selskab, men kun af aktiviteterne i 
transmissionssystemoperatøren.
10. Transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør og 
direktionsmedlemmer må ikke være 
direkte eller indirekte ansvarlige for den 
daglige drift i andre afdelinger af det 
vertikalt integrerede selskab.
11. Transmissionssystemoperatøren skal 
med forbehold af bestemmelserne i denne 
artikel have reel beslutningskompetence 
uafhængigt af det integrerede gasselskab 
for så vidt angår de aktiver, der er 
nødvendige for at drive, vedligeholde og 
udbygge nettene. Det udelukker ikke, at 
der kan findes passende 
samordningsmekanismer, der sikrer, at 
moderselskabets økonomiske og 
ledelsesmæssige tilsynsrettigheder med 
hensyn til udbytte, der reguleres indirekte 
i henhold til artikel 24c, af midler 
investeret i et datterselskab tilgodeses.
Navnlig skal moderselskabet kunne 
godkende lagersystemoperatørens årlige 
finansieringsplan eller et tilsvarende 
instrument eller transmissionssystem og 
sætte samlede grænser for 
datterselskabets gældsætning.
Moderselskabet må ikke give instrukser 
om den daglige drift eller om individuelle 
afgørelser om oprettelse eller opgradering 
af transmissionsgasledninger, som ikke 
går ud over beløbene i 
finansieringsplanen eller i et tilsvarende 
instrument.
Tilsynsorgan og direktion
12. Formændene for 
transmissionssystemoperatørens 
tilsynsorgan eller bestyrelse må under 
ingen omstændigheder arbejde i en 
afdeling af det vertikalt integrerede 
selskab, der arbejder med produktion eller 
forsyning.
13. Tilsynsorganet eller bestyrelsen for en 
transmissionssystemoperatør skal omfatte 
uafhængige medlemmer, der udnævnes 
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for en periode på mindst 5 år.
Udnævnelsen af medlemmerne skal 
meddeles den regulerende myndighed 
eller en anden kompetent national 
offentlig myndighed og bliver bindende i 
overensstemmelse med betingelserne i stk. 
6.
14. For så vidt angår stk. 12 skønnes et 
medlem af tilsynsorganet eller bestyrelsen 
for en transmissionssystemoperatør at 
være uafhængigt, såfremt vedkommende 
ikke har noget forretningsmæssigt eller 
andet forhold til det vertikalt integrerede 
selskab eller selskabets kontrollerende 
aktionærer eller forvaltningen heraf, der 
kan opfattes som en interessekonflikt og
svække vedkommendes dømmekraft, 
herunder navnlig, at vedkommende:
a) ikke de seneste fem år inden 
udnævnelsen til tilsynsorganet eller 
bestyrelsen har været ansat i en afdeling 
af det vertikalt integrerede selskab, der 
arbejder med produktion eller forsyning
b) ikke ud over 
transmissionssystemoperatøren har 
interesser i eller modtager vederlag fra det 
vertikalt integrerede selskab eller 
tilknyttede selskaber
c) ikke har et relevant forretningsmæssigt 
forhold til en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
energiforsyning i forbindelse med hvervet 
som medlem af tilsynsorganet eller 
bestyrelsen, og
d) ikke er medlem af bestyrelsen i en 
virksomhed, hvori det vertikalt integrerede 
selskab udpeger medlemmer til 
tilsynsorganet eller bestyrelsen.

Overvågningsansvarlig
15. Medlemsstaterne skal sikre, at 
transmissionssystemejeren opstiller et 
overvågningsprogram, der beskriver de 
foranstaltninger, der er truffet for at 
sikre, at diskriminerende adfærd er 
udelukket. Programmet skal fastlægge de 
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ansattes specifikke forpligtelser for at 
opfylde dette mål. De tilhørende 
finansieringsaftaler skal godkendes af 
den regulerende myndighed eller en 
anden kompetent national offentlig 
myndighed. Overholdelsen af dette 
program skal overvåges af en uafhængig 
overvågningsansvarlig. De regulerende 
myndigheder skal have beføjelse til at 
pålægge sanktioner i tilfælde af 
manglende overholdelse af programmet.
16. Den administrerende direktør eller 
direktionen for 
transmissionssystemoperatøren udpeger 
en person eller et organ som 
overvågningsansvarlig med ansvar for:
(a) at kontrollere gennemførelsen af 
overvågningsprogrammet
(b) at udarbejde en årsberetning med en 
beskrivelse af de foranstaltninger, der er 
iværksat med henblik på at gennemføre 
overvågningsprogrammet, og sende den til 
den regulerende myndighed
(c) udsende anbefalinger vedrørende 
overvågningsprogrammet og dets 
gennemførelse.
17. Den overvågningsansvarliges 
uafhængighed skal navnlig sikres via 
betingelserne i ansættelseskontrakten.
18. Den overvågningsansvarlige skal have 
mulighed for regelmæssigt at henvende 
sig til tilsynsorganet/bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, det 
vertikalt integrerede selskab og den 
regulerende myndighed.
19. Den overvågningsansvarlige deltager i 
alle møder i tilsynsorganet/ bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, hvor 
følgende emner behandles:
(a) vilkår og betingelser for tilslutning og 
adgang til nettet, inddrivelse af afgifter 
for netadgang og overbelastningsafgifter;
(b) projekter, der har til formål at drive, 
vedligeholde og udvikle 
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transmissionsnetsystemet, herunder 
investeringer i sammenkoblinger og 
tilslutninger
(c) regler for balancering, herunder 
transmissionssystemoperatørers 
fleksibilitetsbehov, og
(d) køb af energi med henblik på at dække 
transmissionssystemoperatørernes behov.
20. Den overvågningsansvarlige skal 
under de i stk. 19 omtalte møder 
forhindre, at oplysninger om kunders 
eller leverandørers aktiviteter, som kan 
være forretningsmæssigt fordelagtige, 
bliver videregivet på en diskriminerende 
måde til tilsynsorganet eller bestyrelsen.
21. Den overvågningsansvarlige har 
adgang til alle relevante regnskaber, 
dokumenter og kontorer hos 
transmissionssystemoperatøren samt til 
alle oplysninger, der er nødvendige for, at 
vedkommende kan udføre sine opgaver på 
tilfredsstillende vis.
22. Den overvågningsansvarlige kan kun 
udnævnes og afsættes af den 
administrerende direktør eller bestyrelsen 
efter forudgående godkendelse af den 
regulerende myndighed.
Udvikling af nettene og beføjelser til at 
træffe beslutninger om investeringer
23. En transmissionssystemoperatør skal 
mindst hvert andet år udarbejde en 10-
årig udviklingsplan for netværket. De skal 
iværksætte effektive foranstaltninger med 
henblik på at garantere systemdækningen 
og forsyningssikkerheden.
Netudviklingsplanen skal navnlig:
(a) oplyse markedsdeltagerne om de 
vigtigste transmissionsinfrastrukturer, der 
bør bygges i løbet af de næste 10 år
(b) indeholde oplysninger om alle allerede 
vedtagne investeringer og identificere nye 
investeringer, for hvilke der skal træffes 
en gennemførelsesbeslutning inden for de 
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følgende tre år.
24. Som led i udarbejdelsen af sin 10-
årige netudviklingsplan opstiller hver 
transmissionssystemoperatør et rimeligt 
skøn over udviklingen i udbuddet, forbrug 
og udveksling med tredjelande og tager i 
den forbindelse hensyn til regionale og 
europæiske eksisterende 
investeringsplaner for netværk.
Transmissionssystemoperatøren skal i 
rimelig tid sende sine skøn til den 
kompetente nationale myndighed.
26. Det kompetente nationale organ skal 
på grundlag af et udkast til den 10-årige 
netudviklingsplan høre alle relevante 
netbrugere på en åben og gennemsigtig 
måde og kan offentliggøre resultatet af 
høringsprocessen, herunder navnlig om 
mulige behov for investeringer.
27. Den kompetente nationale myndighed 
undersøger, om den 10-årige 
netudviklingsplan dækker alle de 
investeringsbehov, der blev identificeret 
under høringen, og kan kræve, at 
transmissionssystemoperatøren ændrer 
sin plan.
28. Et kompetent nationalt organ som 
omtalt i stk. 4 til 6 skal omfatte den 
nationale reguleringsmyndighed, enhver 
anden kompetent national offentlig 
myndighed eller en administrator for 
netværksudviklingen, der består af 
transmissionssystemoperatører. I 
sidstnævnte tilfælde indsender 
transmissionssystemoperatøren et udkast 
til vedtægter, en medlemsliste og en 
forretningsorden til godkendelse hos den 
kompetente nationale offentlige 
myndighed.
29. Afviser 
transmissionssystemoperatøren at 
gennemføre en specifik investering, der er 
opført i den 10-årige netudviklingsplan, 
og som skal gennemføres inden for de 
næste tre år, skal medlemsstaterne sikre, 
at den regulerende myndighed eller 
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enhver anden kompetent national 
offentlig myndighed har kompetence til 
at:
a) anmode 
transmissionssystemoperatøren om ved 
brug af egne finansielle midler at 
gennemføre sine investeringsforpligtelser 
eller
b) opfordre uafhængige investorer til at 
afgive bud på en nødvendig investering i 
transmissionssystemet, hvorved 
transmissionssystemoperatøren eventuelt 
skal acceptere:
(i) tredjepartsfinansiering
(ii) at en tredjepart bygger det nye aktiv 
og/eller
(iii) at en tredjepart driver det nye aktiv.
De tilhørende finansieringsaftaler skal 
godkendes af den regulerende myndighed 
eller en anden kompetent national 
offentlig myndighed.
Hvad enten det er 
transmissionssystemoperatøren eller en 
tredjepart, der fortager en specifik 
investering, skal det være muligt via 
justering af taksterne at tilvejebringe 
indtægter til dækning af omkostningerne 
ved en sådan investering.
30. Den kompetente nationale offentlige 
myndighed kontrollerer og evaluerer 
gennemførelsen af investeringsplanen.

Or. en

Begrundelse

Der skal indføres en alternativ løsning til at sikre transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed inden for medlemsstaterne.
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Ændringsforslag 38
Benoît Hamon

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 8
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 9 b (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Artikel 9b
Effektiv udskillelse af 
transmissionssystemer

Aktiver, udstyr, personale og identitet
1. Transmissionssystemoperatørerne 
udstyres med de menneskelige, fysiske og 
økonomiske ressourcer fra de vertikalt 
integrerede selskaber, der er nødvendige 
for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed.
Transmissionssystemoperatøren skal 
navnlig:
(a) eje aktiver, der er nødvendige for den 
almindelige gastransmissionsvirksomhed
(b) ansætte medarbejdere, der er 
nødvendige for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed
(c) leasing af personale og udførelse af 
tjenester til og fra enhver afdeling af det 
vertikalt integrerede selskab, der arbejder 
med produktion eller forsyning, må kun 
ske i tilfælde, hvor der ikke er tale om 
diskrimination, og skal godkendes af de 
kompetente nationale offentlige 
myndigheder med henblik på at udelukke 
konkurrenceproblemer og 
interessekonflikter og
(d) ligge inde med passende økonomiske 
ressourcer til fremtidige investeringer.
2. De i stk. 1 omhandlede nødvendige 
aktiviteter for den almindelige 
gastransmissionsvirksomhed omfatter 
som minimum: 
(a) repræsentation af 
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transmissionssystemoperatøren og 
kontakter til tredjeparter og de 
regulerende myndigheder
(b) indrømmelse og forvaltning af 
tredjepartsadgang
(c) opkrævning af afgifter for adgang og 
overbelastningsafgifter
(d) drift, vedligeholdelse og udvikling af 
transmissionssystemet

(e) investeringsplanlægning, der sikrer, at 
systemet kan opfylde en rimelig 
efterspørgsel på lang sigt og garantere 
forsyningssikkerheden
(f) juridisk bistand og
(g) regnskab og it-tjenester.

3. Transmissionssystemoperatørernes 
juridiske form skal være et aktieselskab.
4. Transmissionssystemoperatørerne skal 
have deres egen selskabsidentitet, der er 
klart adskilt fra det vertikalt integrerede 
selskab, med egne identitetsstrategier, 
kommunikationsarbejde og lokaler.
5. Transmissionssystemoperatørens 
regnskaber skal revideres af en anden 
revisor end den, der anvendes af det 
vertikalt integrerede selskab og dets 
tilknyttede selskaber. 
Transmissionssystemoperatørledelsens og 
den administrerende direktørs og 
direktionens uafhængighed  
6. Beslutninger om udpegelse af og om 
afslutning af ansættelsesforholdet før tid 
for transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør eller medlemmer 
af direktionen og om indgåelse eller 
afslutningen af deres 
ansættelseskontrakter skal anmeldes til 
den regulerende myndighed eller en 
anden kompetent national offentlig 
myndighed. Disse beslutninger og aftaler 
kan kun være bindende, hvis den 
regulerende myndighed eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed 



AM\712297DA.doc 47/72 PE402.859v01-00

DA

ikke gør brug af sin vetoret inden for 3 
uger fra anmeldelsen. Der kan nedlægges 
veto, hvis der på den ene side opstår 
alvorlige tvivl om den faglige 
uafhængighed for en af de udpegede 
personer eller begrundelsen for en 
opsigelse af ansættelseskontrakten før tid 
på den anden.
7. Transmissionssystemoperatørens 
ledelse skal garanteres effektive 
klagemuligheder til den regulerende 
myndighed eller en anden kompetent 
national offentlig myndighed eller til en 
domstol, hvis de ønsker at klage over 
opsigelsen af deres ansættelseskontrakt i 
utide.
8. Efter et afsluttet ansættelsesforhold hos 
en transmissionssystemoperatør må en 
tidligere administrerende direktør og et 
tidligere direktionsmedlem ikke ansættes i 
en afdeling af det vertikalt integrerede 
selskab, der arbejder med produktion eller 
forsyning, i en periode på ikke under tre 
år.
9. Transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør og 
direktionsmedlemmer må ikke have nogen 
interesser i eller modtage vederlag fra 
andre selskaber i det vertikalt integrerede 
selskab ud over 
transmissionssystemoperatøren. Hans, 
hendes eller deres vederlag må for ingen 
dels vedkommende afhænge af 
aktiviteterne i det vertikalt integrerede 
selskab, men kun af aktiviteterne i 
transmissionssystemoperatøren.
10. Transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør og 
direktionsmedlemmer må ikke være 
direkte eller indirekte ansvarlige for den 
daglige drift i andre afdelinger af det 
vertikalt integrerede selskab.
11. Transmissionssystemoperatøren skal 
med forbehold af bestemmelserne i denne 
artikel have reel beslutningskompetence 
uafhængigt af det integrerede gasselskab 
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for så vidt angår de aktiver, der er 
nødvendige for at drive, vedligeholde og 
udbygge nettene. Det udelukker ikke, at 
der kan findes passende 
samordningsmekanismer, der sikrer, at 
moderselskabets økonomiske og 
ledelsesmæssige tilsynsrettigheder med 
hensyn til udbytte, der reguleres indirekte 
i henhold til artikel 24c, af midler 
investeret i et datterselskab tilgodeses.
Navnlig skal moderselskabet kunne 
godkende transmissionssystemoperatørens 
årlige finansieringsplan eller et 
tilsvarende instrument eller 
transmissionssystem og sætte samlede 
grænser for datterselskabets gældsætning.
Moderselskabet må ikke give instrukser 
om den daglige drift eller om individuelle 
afgørelser om oprettelse eller opgradering 
af transmissionsgasledninger, som ikke 
går ud over beløbene i 
finansieringsplanen eller i et tilsvarende 
instrument.

Tilsynsorgan og direktion
12. Formanden for 
transmissionssystemoperatørens 
tilsynsorgan eller bestyrelse må under 
ingen omstændigheder arbejde i en 
afdeling af det vertikalt integrerede 
selskab, der arbejder med produktion eller 
forsyning.
13. Tilsynsorganet eller bestyrelsen for en 
transmissionssystemoperatør skal omfatte 
uafhængige medlemmer, der udnævnes
for en periode på mindst 5 år.
Udnævnelsen af medlemmerne skal 
meddeles den regulerende myndighed 
eller en anden kompetent national 
offentlig myndighed og bliver bindende i 
overensstemmelse med betingelserne i stk. 
5.
14. For så vidt angår stk. 12 skønnes et 
medlem af tilsynsrådet eller bestyrelsen 
for en transmissionssystemoperatør at 
være uafhængigt, såfremt vedkommende 
ikke har noget forretningsmæssigt eller 
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andet forhold til det vertikalt integrerede 
selskab eller selskabets kontrollerende 
aktionærer eller forvaltningen heraf, der 
kan opfattes som en interessekonflikt og 
svække vedkommendes dømmekraft, 
herunder navnlig, at vedkommende:
a) ikke de seneste fem år inden 
udnævnelsen til tilsynsorganet eller 
bestyrelsen har været ansat i en afdeling 
af det vertikalt integrerede selskab, der 
arbejder med produktion eller forsyning
b) ikke ud over 
transmissionssystemoperatøren har 
interesser i eller modtager vederlag fra det 
vertikalt integrerede selskab eller 
tilknyttede selskaber
c) ikke har et relevant forretningsmæssigt 
forhold til en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
energiforsyning i forbindelse med hvervet 
som medlem af tilsynsorganet eller 
bestyrelsen, og
d) ikke er medlem af bestyrelsen i en 
virksomhed, hvori det vertikalt integrerede 
selskab udpeger medlemmer til 
tilsynsorganet eller bestyrelsen.

Overvågningsansvarlig
15. Medlemsstaterne skal sikre, at 
transmissionssystemejeren opstiller et 
overvågningsprogram, der beskriver de 
foranstaltninger, der er truffet for at 
sikre, at diskriminerende adfærd er 
udelukket. Programmet skal indeholde de 
specifikke forpligtelser til, at 
medarbejderne skal opfylde dette mål, og 
skal godkendes af den regulerende 
myndighed eller en anden kompetent 
national offentlig myndighed.
Overholdelsen af dette program skal 
overvåges af en uafhængig 
overvågningsansvarlig. De regulerende 
myndigheder skal have beføjelse til at 
pålægge sanktioner i tilfælde af 
manglende overholdelse af programmet.
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16. Den administrerende direktør eller 
direktionen for 
transmissionssystemoperatøren udpeger 
en person eller et organ som 
overvågningsansvarlig med ansvar for:
(a) at kontrollere gennemførelsen af 
overvågningsprogrammet
(b) at udarbejde en årsberetning med en 
beskrivelse af de foranstaltninger, der er 
iværksat med henblik på at gennemføre 
overvågningsprogrammet, og sende den til 
den regulerende myndighed
(c) udsende anbefalinger vedrørende 
overvågningsprogrammet og dets 
gennemførelse.
17. Den overvågningsansvarliges 
uafhængighed skal navnlig sikres via 
betingelserne i ansættelseskontrakten.
18. Den overvågningsansvarlige skal have 
mulighed for regelmæssigt at henvende 
sig til tilsynsorganet/bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, det 
vertikalt integrerede selskab og den 
regulerende myndighed.
19. Den overvågningsansvarlige deltager i 
alle møder i tilsynsorganet/ bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, hvor 
følgende emner behandles:
(a) vilkår og betingelser for tilslutning og 
adgang til nettet, inddrivelse af afgifter 
for netadgang og overbelastningsafgifter;
(b) projekter, der har til formål at drive, 
vedligeholde og udvikle 
transmissionsnetsystemet, herunder 
investeringer i sammenkoblinger og 
tilslutninger
(c) regler for balancering, herunder 
transmissionssystemoperatørens 
fleksibilitetsbehov, og
(d) køb af energi med henblik på at dække 
transmissionssystemoperatørens behov.
20. Den overvågningsansvarlige skal 
under de i stk. 19 omtalte møder 
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forhindre, at oplysninger om kunders 
eller leverandørers aktiviteter, som kan 
være forretningsmæssigt fordelagtige, 
bliver videregivet på en diskriminerende 
måde til tilsynsorganet eller bestyrelsen.
21. Den overvågningsansvarlige har 
adgang til alle relevante regnskaber, 
dokumenter og kontorer hos 
transmissionssystemoperatøren samt til 
alle oplysninger, der er nødvendige for, at 
vedkommende kan udføre sine opgaver på 
tilfredsstillende vis.
22. Den overvågningsansvarlige 
udnævnes og afsættes af den 
administrerende direktør eller bestyrelsen 
efter forudgående godkendelse af den 
regulerende myndighed.

Udvikling af nettene og beføjelser til at 
træffe beslutninger om investeringer

23. En transmissionssystemoperatør skal 
mindst hvert andet år udarbejde en 10-
årig udviklingsplan for netværket. De skal 
iværksætte effektive foranstaltninger med 
henblik på at garantere systemdækningen 
og forsyningssikkerheden.
Netudviklingsplanen skal navnlig:
a) oplyse markedsdeltagerne om de 
vigtigste transmissionsinfrastrukturer, der 
bør bygges i løbet af de næste 10 år.
(b) indeholde oplysninger om alle allerede 
vedtagne investeringer og identificere nye 
investeringer, for hvilke der skal træffes 
en gennemførelsesbeslutning inden for de 
følgende tre år.
24. Som led i udarbejdelsen af sin 10-
årige netudviklingsplan opstiller hver 
transmissionssystemoperatør et rimeligt 
skøn over udviklingen i udbuddet, forbrug 
og udveksling med tredjelande og tager i 
den forbindelse hensyn til regionale og 
europæiske eksisterende 
investeringsplaner for netværk.
Transmissionssystemoperatøren skal i 
rimelig tid sende sine skøn til den 
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kompetente nationale myndighed.
25. Det kompetente nationale organ skal 
på grundlag af et udkast til den 10-årige 
netudviklingsplan høre alle relevante 
netbrugere på en åben og gennemsigtig 
måde og kan offentliggøre resultatet af 
høringsprocessen, herunder navnlig om 
mulige behov for investeringer.
26. Det kompetente nationale organ 
undersøger, om den 10-årige 
netudviklingsplan dækker alle de 
investeringsbehov, der blev identificeret 
under høringen. Dette organ kan kræve, 
at en transmissionssystemoperatør ændrer 
sin plan
27. Et kompetent nationalt organ som 
omtalt i stk. 24, 25 og 26 skal omfatte den 
nationale reguleringsmyndighed, enhver 
anden kompetent national offentlig 
myndighed eller en administrator for 
netværksudviklingen, der består af 
transmissionssystemoperatører. I 
sidstnævnte tilfælde indsender 
transmissionssystemoperatøren et udkast 
til vedtægter, en medlemsliste og en 
forretningsorden til godkendelse hos den 
kompetente nationale offentlige 
myndighed.
28. Afviser en 
transmissionssystemoperatør at 
gennemføre en specifik investering, der er 
opført i den 10-årige netudviklingsplan, 
og som skal gennemføres inden for de 
næste tre år, skal medlemsstaterne sikre, 
at den regulerende myndighed eller 
enhver anden kompetent national 
offentlig myndighed har kompetence til 
at:
a) anmode 
transmissionssystemoperatøren om ved 
brug af egne finansielle midler at 
gennemføre sine investeringsforpligtelser
b) opfordre uafhængige investorer til at 
afgive bud på den nødvendige investering 
i transmissionssystemet, hvorved 
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transmissionssystemoperatøren eventuelt 
skal acceptere:
(i) tredjepartsfinansiering
(ii) at en tredjepart bygger det nye aktiv 
og/eller
(iii) at en tredjepart driver det nye aktiv.
De tilhørende finansieringsaftaler skal 
godkendes af den regulerende myndighed 
eller en anden kompetent national 
offentlig myndighed.
Hvad enten det er 
transmissionssystemoperatøren eller en 
tredjepart, der foretager en specifik 
investering, skal det være muligt via 
justering af taksterne at tilvejebringe 
indtægter til dækning af omkostningerne 
ved en sådan investering.
29. Den kompetente nationale offentlige 
myndighed kontrollerer og evaluerer 
gennemførelsen af investeringsplanen.

Or. en

Begrundelse

Der skal indføres en alternativ løsning til at sikre transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed inden for medlemsstaterne.

Ændringsforslag 39
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 10
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 13 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. de
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Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 

Ændringsforslag 40
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 10
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 13 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. Kommissionen kan vedtage 
retningslinjer for at sikre, at distributions-
systemoperatøren fuldt og effektivt 
efterlever stk. 2, hvad angår 
distributionssystemoperatørernes fulde 
uafhængighed, fraværet af diskriminerende 
adfærd og det forhold, at det vertikalt 
integrerede selskabs forsyningsaktiviteter 
ikke må udøves på en måde, der giver 
selskabet urimelige fordele i kraft af den 
vertikale integration. Denne foranstaltning, 
der har til formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

4. Kommissionen kan vedtage 
retningslinjer for proceduretekniske krav 
for at sikre, at distributionssystemopera-
tøren fuldt og effektivt efterlever stk. 2, 
hvad angår distributionssystemoperatører-
nes fulde uafhængighed, fraværet af 
diskriminerende adfærd og det forhold, at 
det vertikalt integrerede selskabs 
forsyningsaktiviteter ikke må udøves på en 
måde, der giver selskabet urimelige fordele 
i kraft af den vertikale integration. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, vedtages efter 
den i artikel 30, stk. 3, nævnte 
forskriftsprocedure med kontrol.

Or. de

Begrundelse

Kommissionen har hidtil ikke haft nogen kompetence til at udstede retningslinjer på dette 
område. Det er ikke nødvendigt med et så bredt formuleret gyldighedsområde for 
komitologien, og det bør derfor præciseres.
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Ændringsforslag 41
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 10
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 13 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for at sikre, at distributions-
systemoperatøren fuldt og effektivt 
efterlever stk. 2, hvad angår 
distributionssystemoperatørernes fulde 
uafhængighed, fraværet af diskriminerende 
adfærd og det forhold, at det vertikalt 
integrerede selskabs forsyningsaktiviteter 
ikke må udøves på en måde, der giver 
selskabet urimelige fordele i kraft af den 
vertikale integration. Denne foranstaltning, 
der har til formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

4. Kommissionen kan ændre retningslinjer
for at sikre, at distributionssystemopera-
tøren fuldt og effektivt efterlever stk. 2, 
hvad angår distributionssystemoperatører-
nes fulde uafhængighed, fraværet af 
diskriminerende adfærd og det forhold, at 
det vertikalt integrerede selskabs 
forsyningsaktiviteter ikke må udøves på en 
måde, der giver selskabet urimelige fordele 
i kraft af den vertikale integration. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger.

Ændringsforslag 42
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 11
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 15

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Dette direktiv er ikke til hinder for, at et Dette direktiv er ikke til hinder for, at et 
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selskab kombinerer driften af trans-
missions-, LNG-, lager- og 
distributionssystemer, forudsat at det for 
hver af sine aktiviteter opfylder de 
relevante bestemmelser i artikel 7 og 9a og 
artikel 13, stk. 1.

selskab kombinerer driften af trans-
missions-, LNG-, lager- og 
distributionssystemer, forudsat at det for 
hver af sine aktiviteter opfylder de 
relevante bestemmelser i artikel 7 og 
artikel 13, stk. 1.

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 43
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 13
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 22 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Inden to måneder efter at have modtaget 
en meddelelse kan Kommissionen træffe 
afgørelse om, at den regulerende 
myndighed skal ændre eller annullere sin 
afgørelse om at indrømme en undtagelse. 
Denne frist løber fra dagen efter, at 
meddelelsen er modtaget. Hvis Kom-
missionen udbeder sig yderligere 
oplysninger, kan tomånedersfristen 
forlænges med yderligere to måneder. 
Denne frist løber fra dagen efter, at 
fuldstændige supplerende oplysninger er 
modtaget. Tomånedersfristen kan også 
forlænges med både Kommissionens og 
den regulerende myndigheds samtykke. 
Forelægges de ønskede oplysninger ikke 
inden for den frist, der er anført i 
anmodningen, anses meddelelsen for at 
være trukket tilbage, medmindre fristen, 

5. Inden 2 måneder efter at have modtaget 
en meddelelse kan Kommissionen træffe 
afgørelse om, at den regulerende 
myndighed skal ændre eller annullere sin 
afgørelse om at indrømme en undtagelse. 
Befinder den pågældende infrastruktur 
sig i mere end en medlemsstat, er det ikke 
nødvendigt, at Kommissionen kontrollerer 
agenturets afgørelse.
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inden den er udløbet, er blevet forlænget 
med både Kommissionens og agenturets 
samtykke, eller medmindre agenturet i en 
behørigt begrundet erklæring har meddelt 
Kommissionen, at det anser meddelelsen 
for at være fuldstændig.
Den regulerende myndighed efterkommer 
Kommissionens afgørelse om at ændre 
eller annullere afgørelsen om 
certificering inden højst fire uger og 
underretter Kommissionen herom.
Kommissionen behandler 
forretningsmæssigt følsomme oplysninger 
fortroligt.
Kommissionens godkendelse af en 
beslutning om undtagelse mister sin 
virkning efter to år, hvis etableringen af 
infrastrukturanlægget endnu ikke er 
påbegyndt, og efter fem år, hvis anlægget 
endnu ikke er taget i brug.

Kommissionens godkendelse af en 
beslutning om undtagelse mister sin 
virkning, hvis etableringen af 
infrastrukturanlægget ikke er påbegyndt 
inden for fem år efter de nationale eller 
regionale myndigheders meddelelse af 
alle nødvendige beslutninger og 
godkendelser. Kommissionens beslutning 
mister ligeledes sin virkning, hvis 
infrastrukturanlægget endnu ikke er taget 
i brug inden for fem år efter meddelelse af 
alle nationale og regionale beslutninger 
og godkendelser. Forsinkes etableringen 
af store infrastrukturanlæg på grund af 
uforudselige omstændigheder, skal 
investoren meddele dette til den relevante 
reguleringsmyndighed og kan ansøge om 
en passende forlængelse af de nævnte 
frister.

Or. de

Begrundelse

Afbureaukratisering af proceduren og tilpasning til nationale frister.
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Ændringsforslag 44
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 13
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 22 – stk. 6

Kommissionens forslag Ændringsforslag

6. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for anvendelsen af 
betingelserne i stk. 1 og for fastlæggelsen 
af proceduren for anvendelse af stk. 4 og 5. 
Denne foranstaltning, der har til formål at 
ændre ikke-væsentlige bestemmelser i 
dette direktiv ved at supplere det, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i 
artikel 30, stk. 3.

6. Kommissionen kan ændre retningslinjer 
for anvendelsen af betingelserne i stk. 1 og 
for fastlæggelsen af proceduren for 
anvendelse af stk. 4 og 5. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger.

Ændringsforslag 45
Heide Rühle og Alain Lipietz

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(b) Den samarbejder om 
grænseoverskridende forhold med den eller 
de regulerende myndigheder i de 
pågældende medlemsstater.

(b). Den samarbejder om 
grænseoverskridende forhold med den eller 
de regulerende myndigheder i de 
pågældende medlemsstater, bl.a. for at 
sikre, at transmissionssystemoperatørerne 
har et solidarisk ansvar for at bygge 
tilstrækkelig sammenkoblingskapacitet 
mellem deres transmissionsinfrastruktur 
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til at overholde en effektiv, overordnet 
markedsvurdering og kriterierne for 
gasforsyningssikkerhed uden at 
diskriminere mellem leverandører i 
forskellige medlemsstater.

Or. en

Begrundelse

Det reguleringsmæssige tilsyn, enten af offentligt eller privat ejede 
transmissionssystemoperatører, skal sikre, at man ved beslutninger om investeringer og brug 
af infrastruktur tager de samme hensyn til forbrugere, der udelukkende bor inden for de 
nationale grænser, og forbrugere, der anvender tilsluttede systemer.  I den henseende er stk. 
1.b svagt.  Hovedformålet eller målet for samarbejdet mellem nationale regulerende 
myndigheder skal præciseres.

Ændringsforslag 46
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 1 – litra k

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(k) Den overvåger og gransker 
betingelserne for adgang til oplagring, 
linepack og andre hjælpefunktioner som 
anført i artikel 19.

(k) Den overvåger betingelserne for adgang 
til oplagring, linepack og andre 
hjælpefunktioner som anført i artikel 19.

Or. en

Begrundelse

Forskellen mellem "overvåger" og "gransker" er uklar. Tilføjelsen "og gransker" vil kunne 
skabe et retsgrundlag for specifikke nye beføjelser til forudgående undersøgelse af 
lagerfaciliteter, linepack og andre hjælpetjenester, selv om ordningen for adgang til 
lagerfaciliteter, linepack og hjælpetjenester kan tilbydes på et aftalemæssigt grundlag, hvis 
staterne tillader det. Det er vigtigt, at medlemsstaterne kan vælge at foretrække 
uregulerede/markedsbaserede mekanismer, der har vist sig at rumme en større tilskyndelse til 
investering i lagerfaciliteter.
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Ændringsforslag 47
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 1 – litra (n)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(n) Den sikrer adgang til kundernes 
forbrugsdata, anvendelse af en 
standardiseret opstilling af forbrugsdataene 
og adgang til data som anført under punkt 
h) i bilag A.

(n) Den sikrer alle markedsdeltagere en 
effektiv og ligeberettiget adgang til 
kundernes forbrugsdata, anvendelse af en 
standardiseret opstilling af forbrugsdataene 
og adgang til data som anført under punkt 
h) i bilag A.

Or. de

Begrundelse

Der er behov for en mere præcis formulering for at garantere, at naturgasmarkedet er åbent 
for alle markedsdeltagere.

Ændringsforslag 48
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 1 – litra p

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(p) Den overvågner, om kriterierne for, om 
en lagerfacilitet henhører under artikel 19, 
stk. 3, eller 19, stk. 4, anvendes korrekt.

(p) Den overvåger, om kriterierne for, 
hvorvidt adgangen til lagerfaciliteter og 
linepack er teknisk og/eller økonomisk 
nødvendige for tilvejebringelse af effektiv 
systemadgang med henblik på forsyning 
af kunderne, anvendes korrekt.

Or. en
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Begrundelse

Ændringen har til formål at sikre konsekvens i forhold til de nye bestemmelser i artikel 19, 
stk. 1, hvor der indføres en forpligtelse til, at medlemsstaterne fastsætter og offentliggør 
kriterier for, om adgang til lagerfaciliteter og linepack er teknisk og/eller økonomisk 
nødvendig for tilvejebringelse af effektiv systemadgang med henblik på forsyning af kunderne.

Ændringsforslag 49
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 50
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 3 - indledning

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Medlemsstaterne sørger for, at de 
regulerende myndigheder får tildelt 
beføjelser, der sætter dem i stand til at 
udføre opgaverne i stk. 1 og 2 hurtigt og 
effektivt. Med dette formål skal den 
regulerende myndigheder mindst have 

3. Medlemsstaterne sørger for, at de 
regulerende myndigheder får tildelt 
beføjelser, der sætter dem i stand til at 
udføre opgaverne i stk. 1 hurtigt og 
effektivt. Med dette formål skal den 
regulerende myndigheder mindst have 
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beføjelse til: beføjelse til:

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning af 10. juli 2007, at adskillelse på 
transmissionsniveauet er det mest effektive middel til at sikre investeringer i infrastruktur på 
en ikke-diskriminerende måde, fair netadgang for nytilkomne virksomheder og 
gennemsigtighed. Derfor bør der ikke foreslås undtagelser.

Ændringsforslag 51
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 3 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(b) i samarbejde med den nationale 
konkurrencemyndighed at foretage under-
søgelser af, hvordan gasmarkederne 
fungerer, og hvis konkurrencereglerne ikke 
er overtrådt, fastlægge relevante 
foranstaltninger, der er forholdsmæssige og 
nødvendige for at fremme effektiv 
konkurrence og sikre, at markedet fungerer 
som det skal, herunder programmer for 
frigivelse af gas

(b) i samarbejde med den nationale 
konkurrencemyndighed at foretage 
undersøgelser af, hvordan gasmarkederne 
fungerer, og foreslå de kompetente 
myndigheder relevante foranstaltninger, 
der er forholdsmæssige og nødvendige for 
at fremme effektiv konkurrence og sikre, at 
markedet fungerer som det skal

Or. en

Begrundelse

Uden en klar ramme for konkurrencereglerne vil dette forslag give myndighederne 
ubegrænsede og uforudsigelige beføjelser til at gribe ind på markedet, som vil overlappe de 
nationale kompetencer. 

Gasfrigivelsesprogrammer kan skabe kunstige gasforsyningskilder på kort sigt i et givet 
område, men deres indvirkning på de endelige priser forekommer uforudsigelige på et frit 
marked. De er rettet mod langfristede gasimportkontrakter, som vil blive truet af en 
nedadgående tendens.
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Ændringsforslag 52
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 3 – litra (b)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(b) i samarbejde med den nationale 
konkurrencemyndighed at foretage under-
søgelser af, hvordan gasmarkederne 
fungerer, og hvis konkurrencereglerne ikke 
er overtrådt, fastlægge relevante 
foranstaltninger, der er forholdsmæssige og 
nødvendige for at fremme effektiv 
konkurrence og sikre, at markedet fungerer 
som det skal, herunder programmer for 
frigivelse af gas

(b) i samarbejde med den nationale 
konkurrencemyndighed at foretage under-
søgelser af, hvordan gasmarkederne 
fungerer, og under hensyntagen til de 
pågældende kompetencer samt, hvis 
konkurrencereglerne ikke er overtrådt, 
fastlægge relevante foranstaltninger, der er 
forholdsmæssige og nødvendige for at 
fremme effektiv konkurrence og sikre, at 
markedet fungerer som det skal, herunder 
programmer for frigivelse af gas

Or. de

Begrundelse

Der skal tages højde for forskellene mellem energimyndighedens og 
konkurrencemyndighedens kompetencer. 

Ændringsforslag 53
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 4 – litra (a)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(a) tilslutning og adgang til nationale net, 
herunder transmissions- og distribu-
tionstariffer samt vilkår, betingelser og 
tariffer for adgang til LNG-faciliteter. 
Tarifferne skal være udformet således, at 

(a) tilslutning og adgang til nationale net, 
herunder transmissions- og distribu-
tionstariffer, beregningsmetoderne samt 
vilkår, betingelser og tariffer for adgang til 
LNG-faciliteter. Tarifferne skal være 
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de nødvendige investeringer i nettene og 
LNG-faciliteterne kan gennemføres på en 
sådan måde, at investeringerne sikrer 
nettenes og LNG-faciliteternes 
levedygtighed

udformet således, at de nødvendige 
investeringer i nettene og LNG-
faciliteterne kan gennemføres på en sådan 
måde, at investeringerne sikrer nettenes og 
LNG-faciliteternes levedygtighed

Or. de

Begrundelse

Beregningsmetoderne for transmissions- og distributionstarifferne skal meddeles til 
reguleringsmyndigheden. 

Ændringsforslag 54
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 6

Kommissionens forslag Ændringsforslag

6. De regulerende myndigheder skal have 
beføjelse til at kræve, at transmissions-, 
lager-, LNG- og 
distributionssystemoperatørerne om 
nødvendigt ændrer de vilkår og betingelser, 
herunder tariffer, som er omhandlet i denne 
artikel, for at sikre, at disse er 
forholdsmæssige og anvendes på en ikke-
diskriminerende måde.

6. De regulerende myndigheder skal have 
beføjelse til at kræve, at 
infrastrukturoperatører, som er underlagt 
reguleret tredjepartsadgang i henhold til 
bestemmelserne i artikel 18, artikel 19, 
stk. 4, og artikel 20, om nødvendigt ændrer 
de vilkår og betingelser, herunder tariffer, 
som er omhandlet i denne artikel, for at 
sikre, at disse er forholdsmæssige og 
anvendes på en ikke-diskriminerende 
måde.

Or. en

Begrundelse

Dette for at tage højde for det forhold, at direktivet giver mulighed for, at adgangen til 
infrastrukturer ikke skal reguleres under visse omstændigheder, dvs. når der indrømmes en 
undtagelse i henhold til artikel 22, eller når medlemsstaten vælger en aftalebaseret ordning 
for adgang til lagerfacilitet (artikel 19, stk. 3).
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Ændringsforslag 55
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 13

Kommissionens forslag Ændringsforslag

13. Medlemsstaterne sørger for, at der på 
nationalt plan findes passende mekanismer, 
inden for hvilke en part, der er berørt af en 
afgørelse truffet af den nationale 
regulerende myndighed, har klageret ved et 
organ, der er uafhængigt af de berørte 
parter.

13. Medlemsstaterne sørger for, at der på 
nationalt plan findes passende mekanismer, 
inden for hvilke en part, der er berørt af en 
afgørelse truffet af den nationale 
regulerende myndighed, har klageret ved 
en national retsinstans, der er uafhængig
af de berørte parter og af regeringen i den 
pågældende medlemsstat, eller ved andre 
nationale myndigheder.

Or. de

Begrundelse

Ved klager over afgørelser, som er truffet af de regulerende myndigheder, skal et organ, som 
er uafhængigt af privat og politisk indflydelse, bidrage til beslutningsprocessen.

Ændringsforslag 56
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24c – stk. 14

Kommissionens forslag Ændringsforslag

14. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for de regulerende 
myndigheders udøvelse af de beføjelser, 
der er beskrevet i denne artikel. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, vedtages efter 

14. Kommissionen kan ændre
retningslinjer for de regulerende 
myndigheders udøvelse af de beføjelser, 
der er beskrevet i denne artikel. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
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forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 

Ændringsforslag 57
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24d – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. Kommissionen kan vedtage
retningslinjer for omfanget af de 
regulerende myndigheders pligt til at 
samarbejde indbyrdes og med agenturet og 
for, i hvilke situationer det tilkommer 
agenturet at træffe afgørelse om 
reguleringsordningen for infrastruktur, der 
forbinder mindst to medlemsstater. Disse 
foranstaltninger, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

4. Kommissionen kan ændre retningslinjer
for omfanget af de regulerende 
myndigheders pligt til at samarbejde 
indbyrdes og med agenturet og for, i hvilke 
situationer det tilkommer agenturet at 
træffe afgørelse om reguleringsordningen 
for infrastruktur, der forbinder mindst to 
medlemsstater. Disse foranstaltninger, der 
har til formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i dette direktiv ved at 
supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 
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Ændringsforslag 58
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24e – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Agenturet fremsætter inden fire måneder 
sin udtalelse over for den anmodende part 
(regulerende myndighed eller 
Kommissionen) og over for den 
regulerende myndighed, der har truffet den 
pågældende afgørelse.

2. Agenturet fremsætter inden to måneder 
sin udtalelse over for den anmodende part 
(regulerende myndighed eller 
Kommissionen) og over for den 
regulerende myndighed, der har truffet den 
pågældende afgørelse.

Or. de

Begrundelse

Nedsættelse af fristen.

Ændringsforslag 59
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24e – stk. 9

Kommissionens forslag Ændringsforslag

9. Kommissionen vedtager retningslinjer
med nærmere procedureregler for 
anvendelsen af denne artikel. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, vedtages efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

9. Kommissionen ændrer retningslinjer
med nærmere procedureregler for 
anvendelsen af denne artikel. Denne 
foranstaltning, der har til formål at ændre 
ikke-væsentlige bestemmelser i dette 
direktiv ved at supplere det, ændres efter 
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 
30, stk. 3.

Or. de
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Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger.

Ændringsforslag 60
Christian Ehler 

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at 
forsyningsselskaber sørger for, at de 
relevante data om alle transaktioner 
vedrørende gasforsyningskontrakter og 
gasderivater med engroskunder og 
transmissionssystemoperatører samt med 
lager- og LNG-systemoperatører i mindst 
fem år holdes til disposition for den 
nationale regulerende myndighed, den 
nationale konkurrencemyndighed og 
Kommissionen.

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at 
forsyningsselskaber sørger for, at de 
relevante data om alle transaktioner 
vedrørende gasforsyningskontrakter og 
gasderivater med engroskunder og 
transmissionssystemoperatører samt med 
lager- og LNG-systemoperatører i mindst 
tre år holdes til disposition for den 
nationale regulerende myndighed, den 
nationale konkurrencemyndighed og 
Kommissionen.

Or. de

Begrundelse

Nedsættelse af fristen.

Ændringsforslag 61
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 1
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at 
forsyningsselskaber sørger for, at de 
relevante data om alle transaktioner 
vedrørende gasforsyningskontrakter og 
gasderivater med engroskunder og 
transmissionssystemoperatører i mindst 
fem år holdes til disposition for den 
nationale regulerende myndighed, den 
nationale konkurrencemyndigheden og 
Kommissionen.

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at 
forsyningsselskaber sørger for, at de 
relevante data om alle transaktioner 
vedrørende gasforsyningskontrakter og 
gasderivater med engroskunder og 
transmissionssystemoperatører i mindst 
fem år holdes til disposition for den 
nationale regulerende myndighed, den 
nationale konkurrencemyndighed og 
Kommissionen.

Or. en

Begrundelse

Omstændighederne vedrørende indsamling af data for engroskontrakter skal være klart 
defineret og vedrøre de kompetente myndigheders specifikke opgaver. Kompetente 
myndigheder kan være andre organer end de nævnte i direktivforslaget.

Ændringsforslag 62
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Disse data omfatter nærmere 
oplysninger om de relevante transaktioner, 
såsom varighed, regler om levering og 
afregning, mængde, datoer og tidspunkter 
for udførelse og transaktionspriser samt 
midler til at identificere den pågældende 
engroskunde såvel som nærmere detaljer 
om alle uafregnede 
gasforsyningskontrakter og gasderivater.

2. Disse data kan omfatte nærmere 
oplysninger om de relevante transaktioner, 
såsom varighed, regler om levering og 
afregning, mængde, datoer og tidspunkter 
for udførelse og transaktionspriser samt 
midler til at identificere den pågældende 
engroskunde såvel som nærmere detaljer 
om alle uafregnede 
gasforsyningskontrakter og gasderivater.

Or. de
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Begrundelse

Artikel 24f bør kun beskrive rammebetingelserne for pligten til at opbevare data, men ikke det 
præcise indhold af de pågældende informationer. Dette bør ske inden for rammerne af de 
pågældende retningslinjer, som skal fastlægges ved yderligere ændringsforslag også fra 
Europa-Parlamentet.

Ændringsforslag 63
Jean-Paul Gauzès

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

udgår

Or. en

Begrundelse

EU's gasmarked er afhængig af import fra tredjelande. EU-producenterne har en stærk 
stilling på markedet, og de fleste af dem har eksportmonopol i deres lande. 

Offentliggørelsen af strategiske data vil stride mod EU's gasimportørers interesse, fordi det 
vil give EU-gasproducenter uden for EU oplysninger om deres konkurrenters salgsvilkår. 
Data kan videregives til de relevante myndigheder, men ikke offentliggøres fuldt ud, som det 
er tilfældet inden for andre økonomiske sektorer.

Ændringsforslag 64
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. For at sikre, at denne artikel anvendes 
ensartet, kan Kommissionen vedtage
retningslinjer, der fastlægger metoder og 

4. For at sikre, at denne artikel anvendes 
ensartet, kan Kommissionen ændre
retningslinjer, der fastlægger metoder og 
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ordninger for journalføring samt form og 
indhold for de data, der skal opbevares. 
Disse foranstaltninger, der har til formål at 
ændre ikke-væsentlige bestemmelser i 
dette direktiv ved at supplere det, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i 
artikel 30, stk. 3.

ordninger for journalføring samt form og 
indhold for de data, der skal opbevares. 
Disse foranstaltninger, der har til formål at 
ændre ikke-væsentlige bestemmelser i 
dette direktiv ved at supplere det, ændres
efter forskriftsproceduren med kontrol i 
artikel 30, stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 

Ændringsforslag 65
Christian Ehler

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 1 – stk. 14
Direktiv 2003/55/EF
Artikel 24f – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Hvad angår forsyningsvirksomheders 
transaktioner vedrørende gasderivater med 
engroskunder og 
transmissionssystemoperatører såvel som 
lager- og LNG-operatører, finder denne 
artikel først anvendelse, når Kommissionen 
har vedtaget de retningslinjer, der er nævnt 
i stk. 4.

5. Hvad angår forsyningsvirksomheders 
transaktioner vedrørende gasderivater med 
engroskunder og 
transmissionssystemoperatører såvel som 
lager- og LNG-operatører, finder denne 
artikel først anvendelse, når de 
retningslinjer, der er nævnt i stk. 4, er 
vedtaget.

Or. de

Begrundelse

Med forslaget skal det sikres, at retningslinjerne vedtages af Parlamentet og Rådet i en 
ordinær procedure. Overdragelsen af beføjelser til Kommissionen skal fortsat begrænses til 
eventuelle nødvendige tilpasninger. 
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Ændringsforslag 66
Bernhard Rapkay

Forslag til direktiv – ændringsretsakt
Artikel 2 – stk. 2 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(2a). Kommissionen aflægger 
årsberetning over for Europa-Parlamentet 
og Rådet om, hvordan den praktiske og 
formelle gennemførelse af dette direktiv 
skrider frem i de enkelte medlemsstater.

Or. de
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